Tato rigorézni price ma za sviij hlavni cil sezndmit Ctendfe s pravni dpravou
odpovédnosti za §kodu zplsobenou vadnym ¢i nebezpe¢nym vyrobkem v anglickém préavu a
provést jeji srovnani s pravem Ceskym. Zminéné pravni tpravy operujici v §irSim pravnim
ramei Evropskych spolefenstvi a Evropského hospodafského prostoru budou pak déle
konfrontovany se situaci ve Spojenych stitech americkych, povazovanych za kolébku vétSiny
prukopnickych myslenek v tomto odvétvi.

Disledné a vyterpavajici naplnéni tohoto cile je vSak dosti ambiciéznim projektem,
jelikoZ tato oblast je ve viech tfech zminénych pravnich fidech upravena vZdy jak jejich
obecnym vnitrostitnim smluvnim a deliktnim pravem, tak také zvlaStnimi pravidly
upravujicimi tyto otdzky specifickym zptisobem sméfujicim k zavedeni rezimu pfisné
odpovédnosti, tj. odpovédnosti bez ohledu na zavinéni. V pfipadé prava anglického a Ceského
je tato zvlastni Giprava odpovédnosti za Skodu zplisobenou vadnym &i nebezpeénym vyrobkem
vysledkem implementace pfislunych norem evropského prava do vnitrostatnich pravnich
fadi. Z téchto divodi bude vysledkiim harmonizaniho pisobeni evropského priva a s tim
souvisejicimu faktickému sbliZovéni anglického a ¢eského prava v této oblasti vénovéna
vyznamna Cast této prace.

Naproti tomu u prava amerického' je souasny stav priva v této oblasti v plné mife
vysledkem jeho dlouholetého dotvafeni soudni judikaturou v jednotlivych statech, jeZ byla
vzdy téméf (plné nezavisla na jakychkoli vn&jdich vlivech at jiz prichazejicich
z kontinentalni Evropy, nebo ze Spojeného krilovstvi. Na tom neméni nic ani fakt, Ze hlavni
ideje amerického product liability law byly ve snaze o vét§i konvergenci , kodifikovany* ve
formé dokumentll nazvanych Restatement on Torts I a III, které, ackoli nejsou formélnim
pramenem prava, vpraxi pomémé Uspé$né stmeluji a sjednocuji postoje soudit k témto
otdzkam.

Dochézi tedy k paradoxni situaci, kdy pravni Fady, jeZ v minulosti mély jen malo co
spole¢ného, se nyni pod vlivem pravni normotvorby Evropskych spoleenstvi v nékterych
oblastech velmi vyrazné sblizuji, a kdy naopak pravo americké, jeZ ve své podstaté piimo
vychazi z prava anglického, prodélava do znané miry svébytny vyvoj bez ohledu na jakékoli

! Jakkoli si autor uvédomuje, Ze termin ,americké pravo® je vzhledem k mnohosti Jjurisdikei jednotlivych stat
USA a k pfetrvavajicim rozdiliim mezi nimi mnohdy nepfesny a zavidgjici, povaZuje jeho uzivani v této prici za
vhodné a uZitetné, jelikoZ do znaéné miry usnadiiuje zobecnéni a vysvétleni zdkladnich vychodisek pravni
tpravy pfedmétné oblasti platnych (aZ na pripadné drobné vijimky) pro celé Spojené staty americké.




evropské €i jin€ zahraniéni trendy. Jednim z cilil této price je na tento zajimavy fenomén
upozornit a popsat a analyzovat jeho disledky, a to na piikladech jednotlivych uprav prava
odpovédnosti za Skodu zpiisobenou vadnym ¢&i nebezpetnym vyrobkem.

Soutasnému stavu véci je piizplisobena i struktura této prace. Srovnani eské a
anglické pravni Upravy je zaméfeno zejména na detailni komparaci nejdileZit€jsich
ustanoveni narodnich implementaci s piihlédnutim k jejich kompatibilité¢ se Smémici Rady o
sblizeni pravnich a spravnich predpist ¢lenskych stati tykajicich se odpovédnosti za vadné
vyrobky 85/374 EEC. Relativné samostatna ¢ast price je pak vénovéna pravu americkému,
kde je hlavni pozornost soustfedéna na principidlni rozdily pravni Gpravy ve Spojenych
statech americkych oproti vychodiskiim pravnich fadt vyvijejicich se pod vlivem prava
evropského. Komplexni srovnani Ceského a anglického popi. amerického smluvniho a
deliktniho prava jde nad ramec této prace, priCemzZ autor se v této souvislosti zabyva pouze
aspekty souvisejicimi s tématem odpovédnosti za Skodu zpusobenou vadnym ¢i nebezpednym
vyrobkem.

V obecné roviné je dale nutno poznamenat, Ze tato prace se zaméfuje na srovnani
pravni Upravy existujici vramci tzv. kontinentalntho systému s pravnimi Gpravami
zasazenymi do prostfedi tzv. angloamerického systému. V tomto sméru se autor snaZi
upozornit na nejvyznamné)si rozdily terminologické, systematické i obsahové, a to v rozsahu
nezbytném pro pochopeni dané problematiky.

Autor zamémé ponechdva vice prostoru pro popis a analyzu anglické a americké
pravni Upravy oproti Upravé Ceské, jelikoZ doméci tprava byla v dostupné literatuie jiz
v mnoha ohledech uspokojivé rozebrina. Navic je vzhledem k rozsdhlé harmonizaci této
oblasti vramci Evropské unie mnoho postiehli uvedenych p#i popisu anglické tpravy
aplikovatelnych i pro tpravu ¢eskou. Tretim diivodem pro ponékud struénéjsi pojednani o
teské upraveé je skutecnost, Ze mnoho jejich jednotlivych instituti bude konkrétnéji rozebrano
pii jejich srovnavani s obdobnymi instituty prava anglického popf. amerického. Nehledé na
shora uvedené viak autor povazuje za podstatné upozornit na judikaturu Eeskych soudi, jez se
v této oblasti v posledni dobé za¢ind vytvafet a na pfipadné zmény, jichZ se miizeme doc¢kat
v souvislosti s pfijetim navrhu nového ob&anského zakoniku.

Tato prace by také méla na piikladu anglické a Ceské implementace Smérnice Rady o
sbliZeni pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych stati tykajicich se odpovédnosti za vadné
vyrobky 85/374 EEC nastinit, jakym zptisobem pod vlivem evropského prava oba dva velké
pravni systémy (angloamericky a kontinentilni) konverguji a do jaké miry jsou schopné



bezproblémové koexistence vriamei spoleéného trhu charakteristického prohlubujici se
harmonizaci.

Popisem dlouhého, sloZitého a nikoli bezproblémového vyvoje amerického product
liability law aZ k jeho soutasné podobé se autor dle snazi upozomit na skuteCnost, Ze pies
nepopiratelné excesy ve formé piekvapivych a kontroverznich rozhodnuti, jeZ v minulosti
americké soudy vtéto oblasti vydaly, doSlo zde mezitim k celkovému umirnéni vétSiny
vyhranénych nazori a tedy i k ur€itému sbliZeni zdkladnich vychodisek amerického a
evropské¢ho product liability law, coZ je patrné zejména pfi studiu Restatement on Torts IIL
Pti védomi vySe uvedeného je viak nutné mit na paméti, Ze na rozdil od prava evropského mé
americké pravo v této oblasti velikou vyhodu v tom, Ze se miiZe opirat o obrovské mnoZstvi
judikatury, jeZ Casto dava pii praktické aplikaci jasné odpovédi i v situacich, které jsou
z pohledu prava evropského tabula rasa. Klicové piipady feSené v této oblasti americkymi
soudy budou v nasledujicim textu pfimé&fené rozebriny.

V neposledni fadé se tato prace zabyva anglickou judikaturou aplikujici tamé&j$i zdkon
o odpovédnosti za virobek, jelikoZ, ve Spojeném kralovstvi byl jiZ tento zdkon nékolikrat
v praxi UspéSné€ pouzit pro Gcely ochrany spotiebitele. Vzhledem k tomu, Ze anglicky a Cesky
zdkon o odpovédnosti za vyrobek vychézeji ze stejného zakladu, mohou takové rozhodnuti
anglickych soudi slouzit jako uZitetné voditko a inspiradni zdroj pro soudy &eské.
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